
- Аллен, уже пора, - услышал я голос Гермиоса.

- Да, да, мы почти закончили, - ответила G-птица на плече Короля Героев.

Сам Гермиос и остальные Святоши сидели в приемном зале Императорского Дворца.

Нам предстояла аудиенция у Императора Баукис Пупуна III.

А Хардкорные Геймеры в данный момент сидели в гильдии и заключали всякие сделки о
снаряжении и камнях.

Я был авантюристом S-ранга уже десять дней.

«Императорский посланник сказал пару дней, а в итоге почти две недели прошло.»

Короче, мы отправили в столицу Святош, а сами телепортируемся через Цубаме.

«Мне нужно открыть долбанную Коронацию.»

- Почти опоздали, -улыбнулся Гермиос через пару минут, когда мы телепортировались к нему.

- Хо-хо, Адмирал, - сказал я, когда огляделся, - вы выглядите прямо по-адмиральски что-ли.
Совсем не похоже, будто порвали рубашку и уснули в луже неделю назад.

- Ненавижу эту форму, - заскрежетал зубами Галара, от каждого его движения на гномьем
мундире звенели ордена и медали.

Всё, что выдавало в нём истинный дух – пиратская шляпа с черепом.

- Зев, как дела дома? - Зверолюди тоже были в одной комнате с нами.

Он был одет в дикий меховой наряд, но с красивой вышивкой – явно королевские украшения.

- Всё отлично, - сказал неожиданно умиротворённым голосом левочеловек. И ещё отец хотел
поговорить с тобой.

- Ого, интересное предложение.

- А правда, - оживился принц, - раз уж ты тут, полетели потом в Царство Зверей? Я представлю
тебя Его Величеству.

- Уверен? А политика на таможне? – человеку было тяжело попасть в Альбахара. Но из уст
Принца Зверолюдей, это могло считаться официальным приглашением.

- Конечно! Я многое переосмыслил за эти два года. Зверолюди должны стать более открытыми
для мира.

- Тогда мы обязательно приедем, но после смены Таланта Меруру.

«Если я пойму суть Пробуждения зверолюдей, возможно я смогу понять Экстра режим и
перевести туда друзей. Надеюсь, без странных побочных эффектов, как с Дополнительными
Вратами у Резеля. В любом случае, Меруру должна получить хихирокане голема.»

- Уважаемые гости! – прозвучал голос из динамиков в стенах. – Вас вызывает на аудиенцию



правящий Император Баукис Пупун Третий!

«Громковато, аж в ушах зазвенело.»

Мы поднялись с удобных диванов и вошли в обитые золотом двери.

«А может и целиком золотые. Ещё и камней всяких вставили. Гранаты и сапфиры? Я мог бы
выгодно их продать. Пустая трата ценностей.»

Мы вошли в огромный освещённый зал. Полы в зале точно были из золота.

В центре зала сидел пухлый старый гном.

- Его Императорское Величество – Пупун Третий!

Монарх с любопытством осматривал пятьдесят вошедших.

Десятки дворян, стоявших подле трона, заняли места по обе стороны от короля.

«Что-то мне это напоминает.»

- Так вот на что гномы тратят деньги из подземелья.

- Кил, я тебя слышу, - шикнула Сесиль.

Но я кивнул. Тысячи авантюристов рисковали жизнью, чтобы добыть ресурсы в подземелье.
Часть и прибыли шла в виде налога государству. А государство потом закладывало золотые
полы и вставляло в стены драгоценные камни.

Мы пошли в сторону императора четырьмя колонами. Чуть дальше центра зала, на одном из
кругов, выложенных драгоценными камнями, нас остановили.

Мы встали на колено. Огранённая часть камня весьма кстати упёрлась в моё колено.

- Героя, покорившие Башню Испытаний! Император желает похвалить вас! – прокричал какой-
то дворянин рядом с троном. Его голос разнёсся по залу.

«Вероятно, это премьер-министр.»

Наконец пухлый гном открыл рот.

- Я Пупун Третий, Император Империи Баукис. Поднимись, Адмирал Галара.

«Вблизи он выглядит ещё хуже. И это он один из руководителей Пятиконтинентального
Альянса?»

Толстый мужичок совсем не выглядел величественно и достойно, ну, по-императорски.

- Прибыл по вашему зову, Ваше Императорское Величество! – поднялся Галара.

- Несмотря на некоторые потери, вы всё же справились с заданием. Отдаю вам должное, -
важно кивнул Пупун.

- Бл…Благодарю вас, - заскрипел зубами Галара.



Окружающие министры выглядели нетерпеливыми, ожидая, что император поскорее закончит
со старым пиратом.

«Император хочет сделать вид, что Галара был самой важной силой в команде покорителей?»

Пупун продолжил разговор с адмиралом, спрашивая о Боссе и наградах.

Багровеющий Галара отвечал в меру своих сил.

- Ваше Величество. Тут есть ещё Герои, прибывшие с других континентов, оказавшие
значительный вклад в покорение подземелья. Передайте и им тоже пару слов благодарности, -
наконец не выдержал гном.

- Ммм? Ах, да. Храбрейший Гермиос, как здоровье? Всё ещё сражаешься на благо Альянса?

- Да, Ваше Величество, - улыбнулся Гермиос.

- Ты молодец. Сотрудничал с адмиралом и покорил подземелье. Отличный подвиг.

«Да что с ним такое? Ещё хуже, чем король Латаш.»

- Польщён вашими словами, - поклонился Гермиос.

«Два прошлых императора объединили континент в одну Империю. А этот, наверное, даже
монстра никогда не видел. Этот ублюдок просто отвратителен.»

Пупун Третий явно не был одним из мудрых и великих императоров.

«Да уж, я явно не создан для дворянских взаимодействий. Хорошо, что принял титул, теперь
смогу посылать почти всех дворян на три весёлые буквы.»

- И Принц Зев, - Пупун наконец-то вспомнил, что тут есть ещё кто-то. – Никогда бы не подумал,
что ты соберёшь Десять Героических Зверей, чтобы помочь покорить Башню Испытаний!

- Спасибо, Ваше Величество, - смутился Зев и все дворяне, когда он заговорил.

«А ведь Репе просто не захотел идти и теперь откисает где-то на базе.»

Было немного завидно.

Впрочем, отсутствие Репе не уменьшило нервозность дворян Баукис. Зверолюди по общему
признанию были вспыльчивы и резки, да и выглядели дико. Тем более, тут были самые
сильные из них.

Немудрено, что в окружающих комнатах было полно солдат.

- Не останешься ли ты на некоторое время во дворце, я бы хотел послушать истории о Царстве
Альбахара.

«Он что, ребёнок? Или слабоумный? Или самоуверен? Может он великий воин, а я сужу только
по внешнему виду?»

- Для меня это большая часть, - ответил Зев, - Но мне нужно вернуться в Царство Зверей по
приказу Его Величества.



- Очень жаль, - Пупун повернулся в мою сторону. – Аллен, так? Поднимись.

Нервозность дворян снова возросла.
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